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B7-0016/2014

Euroopan parlamentin piitoslauselma vapaata liikkkuvuutta koskevan perusoikeuden
kunnioittamisesta EU:ssa
(2013/2960(RSP))

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 45 artiklan,

— ottaa huomioon tydntekijoiden vapaasta liikkuvuudesta unionin alueella
5. huhtikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 492/2011",

— ottaa huomioon Euroopan unionin kansalaisten ja heiddn perheenjésentensd oikeudesta
liikkkua ja oleskella vapaasti jasenvaltioiden alueella 29. huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/3 8/EY?,

— ottaa huomioon sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta 29. huhtikuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 883/2004° seki
sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 883/2004
tdytdntoonpanomenettelystd 16. syyskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 987/2009°,

— ottaa huomioon komission jédsenen Laszl6 Andorin 1. tammikuuta 2014 antaman
lausunnon rajoitusten poistamisesta Bulgariasta ja Romaniasta tulevien tyontekijoiden
vapaalta litkkuvuudelta;

— ottaa huomioon komission 25. marraskuuta 2013 antaman julkilausuman, joka koskee
kansalaisten vapaan liikkuvuuden vaalimista;

— ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan,

— ottaa huomioon neuvoston ja komission 15. tammikuuta 2014 antamat julkilausumat
vapaata liitkkuvuutta unionissa koskevan perusoikeuden kunnioittamisesta,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

A. toteaa, ettd henkildiden vapaa liikkuvuus on kaikille unionin kansalaisille kuuluva
perusoikeus, joka on kirjattu SEUT-sopimukseen;

B. ottaa huomioon, ettd vapaa litkkuvuus on EU:n arvojen ytimessa ja antaa kansalaisille
mahdollisuuden valita asuin- ja tyopaikkansa sekd edistdd liikkuvuutta ja kehitystd muun
muassa tyomarkkinoilla ja koulutusjérjestelmissi;
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C. ottaa huomioon, ettd unionin kansalaisten ja heidén perheenjdseniensé vapaa liikkuvuus
helpottaa liikkkumista, mutta se antaa oikeuden pelkdstddn oleskella ja asua toisessa
jdsenvaltiossa enintdén kolmen kuukauden ajan;

D. ottaa huomioon, ettd tyontekijoiden vapaaseen liitkkuvuuteen kuuluu seki oikeuksia etta
velvollisuuksia eiké sitd voida pitdé rajoittamattomana;

E. toteaa, etti kansalaisten vapaa lilkkuminen unionissa etsiméssd mahdollisuuksia ja uutta
eldméé johtuu osittain unionin erdiden alueiden koyhyydests;

F. katsoo, ettd kdyhyys saattaa olla yksi syy siihen, ettd ihmiset ldhtevit omasta maastaan
etsimddn mahdollisuuksia EU:ssa; katsoo, ettd jisenvaltioiden olisi keskityttava
kdyhyyden vidhentamiseen kaikkialla unionissa; ottaa huomioon, ettd koyhyys ei sindnsi
koskaan voi olla syy kotiuttamiseen tai pakolliseen palauttamiseen yhdesté jisenvaltiosta
toiseen;

G. toteaa, ettd koyhyyden vdhentdminen on sekid Euroopan sosiaalirahastoon ettd Eurooppa
2020 -strategiaan kuuluva erityistavoite ja ettd jasenvaltioiden on kaytettdva tdhan
kohdennettavia varoja vastaavasti;

H. ottaa huomioon, ettd syrjiméttdmyys ja yhdenvertainen kohtelu tyomarkkinoilla ovat
keskeisid periaatteita, joita on noudatettava tdysiméadrdisesti;

I. toteaa, ettd jdsenvaltioilla, ja etenkin siirtymékautta soveltavilla jasenvaltioilla, on ollut
tarpeeksi aikaa mukauttaa sosiaaliturvajérjestelmiddn tyontekijoiden vapaaseen
litkkkuvuuteen EU:ssa;

1. toteaa, ettd vapaan liikkuvuuden periaate on kaikille unionin kansalaisille kuuluva
perusoikeus ja etté titd periaatetta koskevasta unionin lainsdddannostd poikkeamista ei
voida hyvaksyai;

2. pitéé valitettavana, ettd useat Euroopan pdédmiehet suhtautuivat Bulgariaa ja Romaniaa
koskevan siirtymékauden pééttymisen kynnykselld hyvin kielteisesti vapaaseen
litkkkuvuuteen ja keskittyivit perusteettomasti siitd aiheutuvaan rasitukseen;

3. vastustaa jyrkésti samojen pddmiesten kantaa, jonka mukaan kansalaisten vapaata
litkkkuvuutta on muutettava ja rajoitettava; tdhdentdi, ettd yhden kansalaisryhmén
oikeuksien kaventaminen erottaa kyseisen ryhmin omaksi kokonaisuudekseen, miti
pidetdédn unionissa epdoikeudenmukaisena kohteluna, joka altistaa téllaiset ryhmat
muukalaisvihan sivyttdmille iskuille ja vaikuttaa laajemminkin rasismin ja
muukalaisvihan voimistumiseen kaikissa jasenvaltioissa;

4. pitad virheellisend erdiden poliittisten puolueiden omaksumaa kantaa, jonka mukaan
maahanmuutto rasittaa kansallisia sosiaaliturvajérjestelmii ja niin sanottu sosiaalinen
turismi on ensisijainen uhka jésenvaltioiden sosiaaliturvajérjestelmille; korostaa, ettd
yksikéddn kyseiseen rasitukseen puuttunut jasenvaltio ei ole esittinyt komissiolle
pyydettyja todisteita kyseisestd ilmidst;
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10.

11.

12.

13.

ottaa huomioon, ettd direktiivissd 2004/38/EY sdddetddn jo rajoituksesta, jonka mukaan
henkildiden on todistettava omaavansa riittavat varat, jotka takaavat, ettd heista ei tule
taakkaa kyseisen jasenvaltion sosiaaliturvajarjestelmalle;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita varmistamaan, ettd tyolainsdadént6d noudatetaan
tiukasti, jotta voidaan taata unionin kaikkien tydntekijoiden yhdenvertainen kohtelu;
tdhdentid, ettd jasenvaltioiden on pyrittidva kaikin tavoin lopettamaan heikossa asemassa
olevien tyontekijoiden hyviksikaytto ja ettid ndin edistettdisiin seka yritysten
oikeudenmukaista kilpailua ettid oikeudenmukaisia tydmarkkinoita;

myOntéd, ettd on olemassa muutamia niin kutsuttuja solmukohtia, joihin on saapunut
ryhmind hyvin koyhid ihmisid muista jasenvaltioista, miké aiheuttaa jannitteitd kyseisissa
kaupungeissa; toteaa, ettd erdét paikallisviranomaiset ja -yhteisot ovat pyrkineet
16ytdmain rakentavalla tavalla ratkaisuja ndihin ongelmiin;

katsoo kuitenkin, ettd néité jénnitteitd voitaisiin ja olisi syyté lievittdd auttamalla
asianomaisia yksilditd ja tukemalla kyseisid alueita esimerkiksi Euroopan sosiaalirahaston
avulla;

kehottaa jésenvaltioita puolustamaan jérkkymiéttd tyontekijoiden oikeutta vapaaseen
litkkkumiseen perusoikeutena, jota olisi tuettava asianmukaisilla sosiaalisilla ja tyohon
liittyvilla oikeuksilla ja valvomalla tehokkaasti ty6lainsdddannon taytintdonpanoa;

tadhdentdd, ettd kun unionin kansalaiset tydskentelevit tai asuvat toistensa keskuudessa,
heidin oikeutensa ja velvollisuutensa eivit saisi riippua heidin kansallisuudestaan;

kehottaa jdsenvaltioita kiyttimaan kaikkia mahdollisia keinoja kdyhyydestd aiheutuvan
siirtolaisuuden torjumiseksi unionissa heikentdmattd ihmisten ja heidén perheenjdsentensa
vapaan liikkuvuuden periaatetta;

kehottaa jésenvaltioita varmistamaan, ettd ulkomaisia unionin tyontekijoiti ja kotimaan
tyontekijoitd kohdellaan yhdenvertaisesti;

kehottaa puhemiestd vilittimain tdmén pdédtoslauselman komissiolle, neuvostolle seka
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille.
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